Inhalt

Akten der Tagung der Gesellschaft fiir interkulturelle Germanistik 2019
in der Reihe »Interkulturelle Germanistik«
Vorwort

GESiNe LeN0re SCRIBWET ... oottt eeeeiiaees

Einleitung

Julija Boguna/Ewald REULEr ......veeeeeee i et e e

Forschendes Lernen an der postdemokratischen Unternehmensuniversitéat
Wie kann die »Einheit von Forschung und Lehre« in der Auslandsgermanistik
gerettet werden? Antworten aus Finnland

L 1T (-] S

Aus alt wird neu
Schiller und Heine faszinieren in der interdisziplinaren »Kontextgermanistik«
im Nordosten Brasiliens

Wiebke Roben de Alencar Xavier..........oeeeeeeiiiiiiee et iiiiiiiiieeeeeenns

Von der Ubersetzung zum Buch
Einblicke in die Arbeit des Bielefelder Ubersetzungslabors

Johanna DOMOKOS ...ttt

Stadtfiihrer in wechselhaftem touristischem und padagogischem Umfeld

HEJO BOPSE . ..o eeeeee e e e

Die Spezifik der Ubersetzung von Holocaustliteratur

im praktischen Ubersetzungsunterricht

Dargestellt am Beispiel des Werks The Children’s House of Belsen von Hetty Esther
Verolme und seiner deutschsprachigen Ubersetzung Wir Kinder von Bergen-Belsen

Poling Banman ......oeniee e e

am 13.02.2026, 08:05:44,


https://doi.org/10.14361/9783839468456-toc
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Forschungsnahes Lehren und Lernen im berufsorientierten Modulbereich?
Konzeptionelle Voriiberlegungen und exemplarische Umsetzung im Seminar
»Angemessenheit« als Tirdffner in interkultureller Kommunikation

Veronika Elisabeth KUnKel ..........o.oenei e 145

Danke, Kermani
Zu Intertextualitat und Perspektivenwechsel in der Landeskunde
SEEPRAN WAILEr. ... et e et e 167

Aus Notwendigkeit eine Mdglichkeit machen
Ein Wiener Lehrforschungsprojekt im Studium der transkulturellen Kommunikation
[ZABEIIG NYGIi ..o e e 195

Studentische Ubersetzerforschung
Ein Erfahrungsbericht
JORanNa EUTINGEI .. e e e e 21

Forschungsorientiertes Lehren und Lernen im Kontext von Theater

und Literatur - am Beispiel der Inszenierung von Diirrenmatts »Der Besuch

der alten Dame« in Benin

Friederike HEINZ. ..........oone e e e 227

Theater und Translation

Ein Erfahrungsbericht aus der forschungsorientierten Ausbildung von Experten

fir »Deutsches« in Germersheim

JUIJE BOGUNG ..o e s 243

Autorinnen und AUOTEN ..........ooiiii s 267

am 13.02.2026, 08:05:44,


https://doi.org/10.14361/9783839468456-toc
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

